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) KULLANMA KILAVUZU

Utiinlizii kullandikga ne kadar dogru bir
segim yaptiginizi- anlayacaksiniz. Hedefimiz
size Odediginizden fazlasini verebilmektir.
Uriiniimiizii~ sectiginiz icin tesekkiir ederiz.
Utiinlizii bu kullanma kilavuzunu okuyup,
kilavuzda belirtilen sekilde kullanirsaniz her
seyin ne kadar kolay oldugunu gbreceksiniz.
Boylece iitiiniizden en yiiksek performansi
elde edebilirsiniz. lyi giinlerde kullaniniz.

ICINDEKILER
A.Emniyet kurallan
B.Cihazin tanitimi
C.Teknik ozellikler
D.Kullanim
E.Temizlik ve bakim

A.EMNIYET KURALLARI
Elektrikli cihazlarn kullanirken, —asagidaki
emniyet tedbirleri dikkate alinmalidir. Bu
bilgileri gelecekteki kullamimlar igin muhafaza
ediniz.

e Kullanma kilavuzunu dikkatle okuyunuz.

e Utiinlizii  kullanmadan once, itiiniziin
giic ve voltajinin sebekenize uygun olup
olmadigini kontrol ediniz. Uygun degil ise
itliniizii kullanmayiniz ve satin aldiginiz
yere basvurunuz.

eUtiiniizi caligir vaziyette
gozetimsiz birakmayiniz.

* Olusan yiiksek sicaklik nedeniyle
kullanicilar ~ dikkar  etmelidir. ~ Cihaz
tabanina el ile dokunulmamalidir.

* (Cihaz besleme kablosu normal ¢alisma
disinda elektrik sebekesi ile baglantisi
kesilmelidir.

*Cihaz ve kablosunu 8 yagindan kiigiik
cocuklarin erigemeyecegi  sekilde
saklayin.

*Cihaz, 8 yas ve iizeri gocuklar ve fiziksel,
algisal ve zihinsel yetenekleri azalmig
veya tecriibe ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan; gozetim altinda veya
cihazin giivenli bir sekilde kullanimina
ve  karsilagilan ilgili

iken asla

anlagilmasina  dair  talimat verilirse
kullanilabilir.

* Cocuklar cihazla oynamamalidir.

*Temizleme ve kullanici bakimi 8 yasindan
biyiik ve gozetim altinda olmadikga
cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

* Cihazinizi mutlaka toprakl prize takiniz.

* Besleme kordonu hasarlanirsa, bu kordon, tehlikeli
bir duruma engel olmak igin, imalétgisi veya onun
servis acentesi ya da ayni derecede ehil bir personel
tarafindan degistiriimelidir.

* Cocuklara yakin bir kullanim halinde azami dikkat
gosterilmelidir ve (it cocuklarin ulasamayacag
yerde muhafaza edilmelidir.

* Utiiyii temizlemeden dnce figini prizden cekiniz.

e Utiiniiziin figini; prize takarken veya prizden
ctkanrken itiintiz mutlaka kapali ‘min’ konumda
olmaldr.

eUtiiniiziin  kablosu hasarlysa, iitiiyii yere
disirdiyseniz ve gozle goriilir bir hasar
olustu ise, itii su sizdinyorsa kesinlikle (tiyi
kullanmayiniz ve en yakin Arnica Yetkili Servise
bagvurunuz gottiriiniiz.

* Elektrik carpmasini dnlemek igin; kabloyu, fisi ve
iitiiyii suya veya herhangi bir siviya sokmayiniz.

* Utiiniizii nemli bir bez ile temizleyiniz.

e Kablonun, masa yada tezgahinizin kenarindan
sarkmamasina yada bagka bir cihaz ile temas
etmemesine dikkat ediniz.

*Utiileme igleminin bitirdikten sonra, cihazi
temizledigimizde, su haznesini doldurdugumuzda
veya bosaltigimizda ve (tiilemeye kisa bir
stire igin olsa bile ara verdigimizde, buhar ayar
diigmesini 0 konumuna getirin, iitiiyii dik olarak
arka kisminin Gzerine oturun ve elektrik figini
prizden cekin.

* Utiiniizii kullanmadiginizzaman veya temizlerken,
Utlintiziin figini prizden cikann ve temizlemeden
once iyice sogudugundan emin olunuz.

* Utilyle isiniz bittikten sonra sogumasini bekleyiniz
ve tamamen soguduktan sonra yerine kaldinniz.
eUtllyi cahgr durumda olan ve yiiksek
elekirik ceken finn veya ocagin vb. yakininda

galistirmayiniz.

tehlikelerin , ® Utiiniin su tankini doldururken veya bosaltirken;



fisi mutlaka prizden gekiniz.

* Yaralanmalara engel olmak igin {itiiniiziin sicak
yiizeylerine temas etmeyiniz ve (tllyli bag
asagiya cevirirken dikkatli olunuz; iginde
sicak su kalmis olabilir.

eEger gosterge lambasi sonmiiyorsa yani
siirekli yanmaya devam ediyorsa veya
yanmiyorsa (tiinlizde bir arza meydana
gelmis olabilir.Boyle bir durumda (tiiniizii
kullanmayiniz ve en yakin Arnica Yetkili
Servise gotiiriiniiz.

*Tamir ve yedek parca igin en yakin Arnica
Yetkili Servisine bagvurunuz.

* Utiiniizde sadece orijinal parcave aksesuarlar
kullaniniz. Bu parca ve aksesuarlari en yakin
Arnica Yetkili Servisinden temin edebilirsiniz.

e Utliyii her zaman sabit, diiz ve yatay bir
yiizeye yerlestirerek kullaniniz.

e Utiiniz calisirken asla sicak yiizeylerine
dokunmayiniz.

* Elektomanyetik alanlar ( EMF ): Bu Arnica
cihazi elektromanyetik alanlarla ( EMF) ilgili
tiim standartlara uyumludur. Geregi gibi ve
bu kilavuzdaki talimatlara uygun sekilde
kullanildiginda, cihazin  bugiin  bilimsel
verilerine gore kullanimi giivenlidir.

DIKKAT:

* Satin almis oldugunuz cihaz ev tipidir. Ticari
amacla ve is yerlerinde kullanmayniz.
e|lk calistirma esnasinda (max) ayarinda
baglamayiniz.(e *)ayarda  ve  sicaklik
Isiginin  ikinci ikazindan sonra  (itiiniiz
rejime girecektir ,buhar ayar diigmesini
0 konumundan buhar konumuna getirin
buhar ¢ikmaya baslayinca tiilemeye
baslayabilirsiniz.
ellk calistirmada (tiiniizden beyaz atiklar
cikabilir zararsizdirlar. Bunlan dtilemeye
baglamadan 6nce sok buhar diigmesine
basarak temizleyiniz.

B.CIHAZIN TANITIMI (ekil 1)

1.Sprey Butonu
2.5u Doldurma agizi

3.Buhar ayar diigmesi
0 = kuru iitiileme
@ = azbuharda iitiileme
& = ¢ok buharda itileme
T = kireg temizleme modu
4.30k buhar diigmesi
5. Jlcaklik 19181
6. Elektrik kablosu
7. Tip plakasi
8. Su haznesi
9. Sicaklik ayar diigmesi
10. Utii Tabani (Puf Puf Plus Modeli Seramik
Tabanlidir)

C.TEKNiK OZELLIKLER

Markasi : ARNICA
Gerilimi : 230V ~
Frekansi: 50 Hz.
Giici: 2000W

D.KULLANIM

e Utliniiziin; ilk kullammda, duman ve
koku cikarmasi normaldir. Bunun nedeni
(itiiniizde kullanilan plastik pargalarin isiyla
genlesmesidir. Bu durum gayet normaldir
ve ilk bir iki kullammdan sonra ortadan
kalkacaktr.

Su haznesinin doldurulmasi:

* Gihazin fiini prizden gekin.

eBuhar ayar diigmesinin  “0” konumuna
getirin. (=buharsiz iitiileme).

* Su Doldurma deliginin kapagini agin.

* Utilyii yatay veya (resim 1) gibi hafif on tarafi
kalkik durumunda su haznesini maksimum
seviyeye kadar doldurun.

*Bulundugunuz bdlgedeki musluk suyu gok
sertse saf su kullanmanizi tavsiye ederiz.
Kireci kimyasal olarak temizlenmig su
kullanmayin.

*Su haznesi MAX ( Maksimum ) seviyesine
kadar doldurun.



* Su haznesi parfiim, sirke, kola, kireg ¢oziici
drtinler, Gtiilemeye yardimer olacak driinler
ve diger kimyasal maddeler koymayin.

* Doldurma deliginin kapagini kapatin.

* Su tankina MAX. gostergesinden daha fazla
su doldurmayiniz. Aksi takdirde itiiniiz su
akitabilir.

eEger iitileme yaparken iitiiye tekrar su
koymaniz gerekirse; Gtliniiziin fisini prizden
mutlaka cekiniz.

* Utiileme igleminiz bittikten sonra buhar ayar
diigmesini 0 konumuna getiriniz.

* Utiileme isleminiz bittikten sonra {tliniiziin
icinde kalan suyu bosaltiniz.

ellk calistirmada her seferinde diisiik
sicaklikta baslayiniz.

Sicakhigin ayarlanmasi:

*Cihazi ilk kullamiginizda bir miktar duman

¢tkmasi normaldir. Bu durum, kisa bir siire
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sonra gececektir.

» Utiileme iglemine baslamadan dnce; daima
iitiileyeceginiz esyanin (gémlek, pantolon
vs.) etiketindeki iriin bakim etiketine
bakiniz. Kag dereceyle (tiilenecegi orada
belirtilmistir.

eEger iirlin bakim etiketi yoksa ve kumasin

hammaddelerden  olusuyorsa;  (tiileme
IsI derecesi, daha disiik derece isteyen
hammaddeye gore yapilmalidir(Grnegin;
kumas polyester ve pamuklu bileseni
ise, driin diisiik Utileme sicaklig! isteyen
polyester ayarinda iittilenmelidir).

eElbisenin ne tir kumastan yapildigini
bilmiyorsaniz, elbiseyi giydiginizde
goriinmeyen bir boliimiinii Gtiileyerek dogru
iitileme sicakhgini belirleyin.

e|pek, yiinli ve sentetik malzemelerde;
parlak lekeler olugmasini  engellemek
icin, kumagin ters yiiziinii dtileyin. Leke
olusumunu engellemek igin sprey dzelligini
kullanmaktan kaginin.

* Gihazin fisini toprakli prize takiniz.

e Utiiyli arka kismi iizerine oturtun ve sicaklik
ayar digmesini uygun konumuna gevirerek
istenilen (iti sicakligini saglayin.

* Sicaklik 19181 sondiigiinde, Gitiileme iglemine
baglamadan once kisa bir siire bekleyin.
Sicakhigl 1181 Gtiileme esnasinda zaman
zaman yanip sonecektir.

Buharl Utiileme:

1.Buharli iitiileme islemine baglamadan
once, su haznesinde yeterince su olup
olmadigindan emin olunuz.

2.3icaklk ayar diigmesini tavsiye edilen
konuma getiriniz.

3.Buhar ayar diigmesini buhar
konumuna getirin.
* Az buhar icin (sicaklik ayarlari « * / &» )
*Cok_buhar igin (sicaklik ayarlar e e
/%)

Not: Belirlenen sicakliga ulagildiginda, (it

buhar gikartmaya baslayacaktir.

uygun

cinsini biliyorsaniz iittintiziin 1sisini secerken Buharsiz Utiileme:

asagidaki tablodan yararlanabilirsiniz.
eUtiileme islemine baslamadan dnce
iitiileyeceklerinizi  gruplandinniz  (yiinliiler,

1.Buhar ayar diigmesini 0 konumuna getirin.
2.3icaklik diigmesini tavsiye edilen konuma
getirin.

pamuklular vb. gibi). Daha sonra iitiileme Sprey (Piiskiirtme) Islevi:

islemine en diigiik sicaklik gerektiren gruptan
baslayiniz.
*Kumas, farkl itiileme 1s1 dereceleri isteyen

[

Kinsikliklar gidermek igin sprey dzelligini tim
sicakliklarda kullanabilirsiniz.
1.Su haznesinde yeterince su oldugundan



emin olun.

2.Utiilenecek driind nemli hale getirmek igin
birkac kez sprey diigmesine basin.

Sok Buhar:

Giigli  bir buhar piiskiirtme, kingikliklarin

giderilmesine yardimci olur. Buhar piskiirtme

fonksiyonu, sadece e - MAX arasindaki
sicakliklarda galismaktadir.

1.30k buhar diigmesine basin ve birakin.

Dikey Buhar:

1.30k buhar fonksiyonu, iitiiyi dik pozisyonda
tuttugunuz zaman da kullanilabilir. Bu iglem
askidaki elbiselerde, perdeler vb. bulunan

kingikliklar yok etmek igin kullanilir.

DIKKAT: Buhari higbir zaman insanlara ve

hayvanlara yoneltmeyin, )

ANTIDRIPLI MODELLER IGIN GEGERLI

NOT: Bu iitide su damlamasini durdurma

ozelligi bulunmaktadir. Belirli bir sicakliga

ulasmadan suyun tabana girmesi bir klape
vasitasiyla engellenmistir. Utii istenilen
sicakliga ulastiginda klape otomatik
olarak acilir ve iitii buhar iiretmeye baslar.

Sicaklik diisiince de klape kapanir.

E.TEMIZLIK ve BAKIM

Utiiniizii temizlemeye baslamadan once;

* Utlinlizii kapatiniz.

* Utiiniiziin figini prizden gikarin.

* Utiiniiziin iyice sogumasini bekleyiniz.

DIKKAT: Utiiniizii temizlemek icin, asla su

vb. sivilar igine daldirmayiniz.

Kirec Temizleme:

1. Iki haftada bir {itiiniizde olugan kireglenmeyi
gideriniz. Eger bulundugunuz bolgedeki
su cok sertse (0rnegin, dtiileme islemi
esnasinda taban kisminda parcaciklar
dokiliiyorsa), kireg temizleme iglemi daha
sik yapilmalidir.

2.Buhar ayar diigmesini 0 konumuna getirin.

3.Su haznesine max seviyede su doldurun.
Asla su

haznesine sirke veya diger kire¢ coziicii
kimyevi

maddeler koymayin.

4.Fisi prize takiniz.

5. Sicaklik diigmesini MAX ayarina getirin.

6.S1caklik 19181 sondigiinde (tiiyii prizden
cekin.

7. Utllyii lavabo iizerinde tutun ve buhar ayar
diigmesini kire¢ temizleme konumuna (

M getirin. Buhar ayar diigmesi yaylanarak
hafifce disari ¢ikacaktur.

8.Buhar ayar diigmesini gekin ve gikarin.

9. Utilyii lavabo (izerinde tutun ve ileri geri
hareket ettirin. Kaynar su ve buhar, kireg ve
diger tortularla ( eger varsa) birlikte tabandaki
deliklerden asa@ dogru akacaktr.

10.Buhar ayar diigmesinin iizerindeki kireci
bir bardak igine biraz sirke koyun ve
buhar ayar diigmesinin ucunu bir miiddet
bekletiniz.

11.Buhar ayar diigmesinin ignesini kesinlikle
egmeyin ve zarar vermeyin.

12.Buhar ayar diigmesini, igne ucunu
deligin tam ortasina yerlestirip ignenin
kenarindaki kiigiik ¢ikintiyl yuvaya koyarak
geri takin. Buhar ayar digmesini ( )
konumuna getirirken ayni zamanda igeri
dogru bastirin ve 0 konumuna getiriniz.

13.Utiide hala tortu varsa, kireg temizleme
islemini tekrarlayin.

Kire¢ Temizleme Isleminden Sonra;

1.Fisi prize takin ve (itii tabaninin kurumasi
i¢in Gitintin 1sinmasini saglayin.

2.31caklik 19181 sondiigiinde itiiyi prizden
cekin.

3.Tabanda birikmig olabilecek su lekelerini
temizlemek igin Utlyli eski bir bez pargasi
izerinde hafifge hareket ettirin.

Saklama:

1.Buhar ayar diigmesini, 0 konumuna getirin,
fisini prizden cekin ve (itiinin sogumasini
bekleyin.

2.Utiiniiziin tabanini yumusak bir bez ile
temizleyin.

3.Tabani  yumusak yiizeyler (izerinde
saklayiniz. Metal nesneler ile temas
gtmesini onleyin.

4 Utiiniizi  temizlemek igin; temizleme
lifleri, sirke veya diger kimyasal maddeleri



kesinlikle kullanmayin.

5.5u haznesini sik sik su ile galkalayin ve
temizleme sonrasinda bosaltin.

6.Elektrik kablosunu kablo sarma béliimiiniin
gtrafina sarin.

7.Utiiyii arka kisminin {izerinde (dik vaziyette) ,
kuru ve giivenli bir zeminde saklayin.

TASIMA VE NAKLIYE

Cihazin naklini kendi orijinal kutusu

ve bolmeleri ile veya cihazin etrafini

koruyacak yumusak bir bezle sararak

yapmak gerekir. Yanlig ambalajlama

esnasinda plastik pargalar kirilabilir,

elektrik aksami zarar gorebilir.
Dikkat

* Cihazin ve aksesuar bélimlerinin kullanimi
sirasinda darbelerden koruyunuz. Garpma
veya disiiriilme kargihginda olusacak
hasarlar garanti harici iglem uygulanac
aktr.

* Ceyizlik, hediyelik v.s nedenlerden satin
alinan ve kullanilmayan f{iriin, garanti
baslangici ( Servis) tarafinda yapiimaktadir.
Ilk kullamimina baslayacaginiz giin itibariyle
bolgenizde bulunan en yakin Yetkili
Servisimizde Garanti Belgenizi onaylayiniz.

* Garanti belgesini satis tarihinden itibaren

muhakkak yetkili satici tarafindan tastik

ettiriniz ( Unvan kasesi ve satis tarihi ).

* Herhangi bir ariza durumunda Arnica Yetkili

Servisimize sahsen basvurunuz .

e Malin  ayipli  oldugunun  anlasiimasi
durumunda tiiketici, 6502 sayih Tiiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci

maddesinde yer alan;

a. Stzlesmeden donme,

b. Sati bedelinden indirim isteme,

c. Ucretsiz onanlmasini isteme,

d. Satilanin ayipsiz  bir misli ile
degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

* Tiiketici, garantiden dogan haklarinin
kullaniimasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici igleminin yapildigi

e Satici tarafindan Garanti

yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
Belgesinin
verilmemesi  durumunda, tiiketici
Gimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Miidirliigiine basvurabilir.

Cihazin kullanma kilavuzuna,
www.arnica.com.tr web sitesi {izerinden
ulagabilirsiniz.

Cihazinizin yasal kullanim 6mrii 7 yildir.

IMALATCI / ITHALATCI FIRMA: _

‘S\E§NUR ELEKTRIK MOTORLARI SAN. VE TIC.

Cihangir Mah. Dolum Tesisleri Cad., Sehit
Piyade Er Yavuz Bahar Sk. No:7
34310 Avcilar / ISTANBUL

Telefon : (0212) 422 19 10 / 4 Hat Faks
: (0212) 422 09 29

Mensei: Tiirkiye
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151 ayan MIN, derecesinds olabilin

Buhar pdskinme digmesine cok sk kesa aaliklarta
Eagilmig. L0 yetennce isinmamig olabili

51 ayan MIML Derecede Habidir,

Utiniz yeternce sinmamighr

Utinize MAX. seviyesinden fazla su koymus
olabilirsiniz

Buhar ayar ddgmesi gerekl derecede defidir
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Buhar ayar dijmesini gerekl dereceye
gatinniz.

Buhar gikis deliklar tikanmis clabilir,

Su tankirda Gok az su clakdic,

Delibder temizlemeak Km, Su lankma
kaymatiems. sofuiulmus (kinegsie) su
koyunuz ve buhar pdskirbiniz

Tanka yeterli Su koyunuz

Su paskinme calismiyensa

Yeterli basng vaya hava yoktur

Siprey plskintre dojrmesing sinekh sik
araliklarla basip gekiniz



INSTRUCTIONS FOR USE
As you use your iron, you will see that you have made such a right choice. Our goal is to give you more than you pay. We thank you for choosing our product. If you read these instructions
and use your iron as specified in them, you will see that everything is such simple. Thus, you may obtain the maximum performance from your iron. Enjoy it.

CONTENTS

A. Safety Rules

B. Device Overview

C. Technical Specifications
D. Use

E. Cleaning and Maintenance

A. SAFETY RULES

While using electrical devices, the following safety precautions must be regarded. Keep this

information for the uses in future.

Read the instructions for use carefully.

?efore using your iron, check whether the power and voltage of your iron correspond to your electric supply system. If not, don't use your iron and consult to the site you have bought
rom.

Never leave your iron uncontrolled while it is in operating condition.

Unless a supervision and control is ensured by a person responsible for the safety of the devices regarding the use of the device, this device is not aimed to be used by handicapped

persons in physical, emotional and mental abilities (including children) or by the persons with the lack of experience and knowledge.

The children must be held under supervision in order to assure that they don't play with the device.

If the feeder cord becomes damaged, this cord must be replaced by its manufacturer or the manufacturer's service agent or a staff having the same competency to avoid any danger.

In case of a use close to the children, maximum attention must be shown and the iron must be kept out of reach of children.

Before cleaning the iron, it must be unplugged.

While plugging or unplugging your iron, it must necessarily be at “min” off position.

Ett;]e cabéesof your iron becomes damaged, if you have dropped the iron or a visible damage has occurred, if the iron leaks water out, never use it and take to the nearest Arnica
uthorized Service.

In order to avoid electric shock; don'timmerse the cable, plug and iron in water or in any liquid.

Clean your iron with a moist cloth.

Take care of the cable not to hang down from the edge of your table or bench or not to contact another device.

After finishing the ironing operation, set the steam control button at 0 position, place the iron vertically on its heel and unplug when you clean the device, fill or empty the water tank,

break for ironing even for a short time.

When you use your iron or while cleaning, unplug it and be sure that it has cooled well before cleaning.

After finishing with the iron, let it cool down and after it cools completely, put it away.

Don't operate the iron within reach of an oven or cooker etc that is operating and absorbing high electricity.

While filling or emptying the water tank of the iron, unplug it necessarily.

In order to avoid injuries, don't touch the hot surfaces of your iron and be careful while turning it upside down, hot water may have remained in it.

If the indicator light doesn't go out, namely, it permanently continues to be on or if it is off, a malfunction may have occurred in your iron. In such a case, don't use your iron and take

it to the nearest Arnica Authorized Service.

For repair and spare parts, resort to the nearest Arnica Authorized Service.

Only use original parts and accessories in your iron. You may supply these parts and accessories from the nearest Amica Authorized Service.

Always place the iron on a stable, smooth and horizontal surface.

Never touch the hot surfaces while your iron is operating.

Electromagnetic fields (EMF): This Amica device complies with all

this manual, the use of device is safe according to its scientific data today.

WARNING: The device you have bought is household type. Don't use for commercial purposes and in places of business.

During the first operation, don't start at (max) setting. Your iron will be back to normal at (**) setting and after the second warning of the temperature light, move the steam control

button to steam position from 0 position, you may start to iron when steam comes out.

In the first operation, white cuttings may come out of your iron, they are harmless. Clean them by pushing the shock steam button before starting to iron.

B. DEVICE OVERVIEW (Figure 1)
1. Spray Button
2. Water Filling Inlet
3. Steam Control Button
0 = dryironing
& = ironingin less steam
% = ironing in much steam
T = de-scale cleaning mode
4. Shock steam Button
5. Temperature light
6. Electric cable
7. Type plate
8. Water tank
9. Temperature control button
10. Iron Soleplate (Puff Puff Plus Model Has Ceramic Soleplate)
C. TECHNICAL SPECIFICATIONS

concerning el tic fields (EMF). When used properly and in accordance with the instructions in

Brand : ARNICA
Voltage : 220-240V~
Frequency ;50 Hz
Power : 2000W
Physical Life : 7 years

D. USE

« Itis normal for your iron to omit fume and exhalation in the first use. The reason is that the plastic parts used in your iron expand by heat. This case is quite normal and will disappear
after the first one or two uses.

Filling the water tank:
« Unplug the device.
« Set the steam control button at “0" position. (=steamless ironing)
 Open the tap of the water filling inlet.
« Fill the water tank up to the maximum level while the iron is in the horizontal position or in a position where its front side is slightly upright like (diagram 1).
« We recommend you to use distilled water if the tap water in the region you are located is very hard. Don’t use water whose de-scale has been removed chemically.
« Fill the water tank up to the MAX (maximum) level.
 Don't put perfume, vinegar, coke, de-scaling agents, the agents to help ironing and other chemical matters into the water tank.
« Close the tap of the filling inlet.
 Don'tfill water in the water tank beyond the MAX. indicator. Otherwise your iron may leak water.
« If you need to put water in the iron again while ironing; unplug your iron necessarily.
« After your ironing operation finishes, set the steam control button at 0 position.
« After your ironing operation finishes, empty the water remaining inside your iron.
« In the first operation, start at a low temperature every time.
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Setting the temperature:
« It is normal that a little fume comes out in your first use of the device. This state will stop after a little while.
« Before starting the ironing operation; always look at the product maintenance label on the things (shirt, pants etc) you will iron. What temperature to iron is mentioned there.
« If product maintenance label is not available and you know the type of the fabric, you may make benefit of the following table while choosing the temperature of your iron.

PRODUCT MAINTENANCE LABEL FABRIC TYPE ~ TEMPERATURE SETTING
Synthetic * Low temperature

Silk-wool ** Middle temperature

Cotton-linen ~ *** High temperature
Never iron

« Before starting to iron, classify the things you will iron (woolens, cotton velvets etc). Then start ironing operation from the group that requires the lowest temperature.

« If the fabric consists of the raw materials requiring different ironing degrees of temperature; ironing degree of temperature must be set according to the raw material requiring lower
degree (for example; if the fabric consists of polyester and cotton, it must be ironed at the setting of polyester requiring low ironing temperature).

« If you don't know what kind of fabric the dress is made of, determine the correct ironing temperature by ironing a part of the dress that is not seen when you wear.

« In order to avoid the formation of bright stains on silky, woolen and synthetic materials, iron the fabric back. In order to avoid the formation of stains, abstain from using the spraying
property.

« The device must be plugged into an earthed socket.

« Place the iron on its heel and ensure the required iron temperature by turning the temperature control button to its appropriate position.

 When the temperature light is off, wait for a while before starting to iron. The temperature light will be on and off time to time during ironing.

Steam Ironing:

1. Before starting steam ironing, be sure whether there is sufficient water in the water tank.

2. Set the temperature control button at its recommended position.

3. Set the steam control button at the appropriate steam position.

« For less steam (temperature settings **/ )
« For much steam (temperature settings e*¢/ )

Note: When the determined temperature is reached, the iron will start to omit steam.

Steamless Ironing:

1. Set the steam control button at 0 position.

2. Set the temperature control button at its recommended position.

Spraying Function;

In order to remove the creases, you may use spraying property at all temperatures.

1. Be sure that there is sufficient water in water tank.

2. Press several times on the spray button to moisten the fabric to be ironed.

Shock Steam:

A strong steam spraying helps to remove the creases. Steam spraying function only operates at the temperatures between **-MAX.
1. Press on the shock steam button and release.

Vertical Steam:

1. Shock steam function may also be used when you hold the iron at a vertical position. This processing is used to remove the creases found on the dresses on the hanger, curtains etc...
WARNING: Never direct the steam towards people and animals.

VALID FOR ANTIDRIP MODELS

NOTE: The property of stopping water dripping is available in this iron. The fact that the water enters into the soleplate without reaching a certain temperature has been blocked by
melans ofla vz:jlve. When the iron reaches the required temperature, the valve is automatically opened and the iron starts to generate steam. And when the temperature falls down, the
valve is closed.
E.CLEANING AND MAINTENANCE
Before starting to clean your iron,

« Switch off your iron.

« Unplug your iron.

* Let it cool down well.
WARNING: Never immerse your iron in liquids such as water to clean it.
De-scaling:

. Remove the calcification developed in your iron every two weeks. If the water in your residing region is very hard (for example, if particles fall from the soleplate during ironing),
de-scaling process must be done more frequently.
Set the steam control button at 0 position.
EIH szter in the water tank at maximum level. Never put vinegar or other de-scaling chemical matters into the water tank.
ug the iron.

Set the temperature button at MAX setting.
When the temperature light goes out, unplug the iron.
Hold the iron over the washbasin and set the steam control button at de-scaling position. Steam control button will move out slightly by springing.
. Pull the steam control button out.

9. Hold the iron over the washbasin and rock it. Super heated water and steam will flow down through the holes in the soleplate together with de-scale and other residues (if any).

10. Put some vinegar into a glass and let the nozzle of steam control button sit in it for a time.

11. Don't bend the needle of the steam control button by any means and don't damage.

12. Re-mount the steam control button by placing the nozzle of the needle in just the middle of the hole and putting the small rim at the edge of the needle into the housing. While setting

the steam control button at position, press towards inside at the same time and set at 0 position.

13. If there is still residue in the iron, repeat the de-scaling process.
After De-scaling Process;

1. Plug the iron and ensure that the iron gets warmer to make the soleplate dry.

2. When the temperature light goes out, unplug the iron.
s3. In order to clean the water stains that might accumulate over the soleplate, move the iron slightly on an old rag.

toring:

1. Setthe steam control button at 0 position, unplug the iron and let it cool down.

2. Clean the soleplate of your iron with a soft cloth.

3. Store on the surfaces with soft base. Avoid contacting metal objects.

4. In order to clean your iron, don't use cleaning fibers, vinegar or other chemical matters by any means.
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. Rinse the water tank by water frequently and empty after cleaning.
. Wind the electric cable around the cable spinning section.
. Store the iron on its heel (vertically), on a dry and safe surface.
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GARANTI BELGESI

Satin almis oldugunuz cihaz, 28.11.2013 tarihli, 28835 sayili Resmi Gazetede yayimlanan ve 28.05.2014 tarihinde yiiriirlige giren 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 56 nci maddesi uyarinca, Senur Elektrik Motorlari San. ve Tic. A.S. tarafindan garanti altina alinmistir. Bu cihazi kullanirken asagidaki sartlar

da

g6z dniinde bulundurmaniz, cit garanti k I saglar.

GARANTI SARTLARI

. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yildir

. Malin bitlin parcalan dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

. Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a. Sozlesmeden donme,

b. Satis bedelinden indirim isteme,

c. Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

. Tuketicinin bu haklardan tcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satic; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gicret
talep etmeksizin malin onanimini yapmak veya yaptirmakla yikimlidiir. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini tiretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satic, iretici
ve ithalatg! tiiketicinin bu hakkint kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

. Tuketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

» Garanti siiresi iinde tekrar anizalanmasi,

« Tamiri icin gereken azami siirenin aslimasl,

» Tamirinin miimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tiretici veya ithalati tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur

. Malin tamir siiresi 20 is gtintinii, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is glintinii gegemez. Bu stire, garanti stiresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii
icerisinde giderilememesi halinde, tretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis
etmek zorundadir. Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen sire garanti siiresine eklenir.

. Malin kullanma kilavuzunda yer alan t lara aykin kullanil d klanan arizalar garanti kapsami disindadir.

. Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak glkabllecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildig yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

IMALATCI/ ITHALATCI FIRMA :

Unvani + SENUR ELEKTRIK MOTORLARI SAN. VE TiC. A.S.

Merkez Adresi : Cihangir Mah. Dolum Tesisleri Cad., Sehit Piyade Er Yavuz Bahar Sk.
No:7 34310 Avcilar / ISTANBUL

Telefon :(0212) 4221910/ 4 Hat - (0212) 422 1330/ 5 Hat

Faks :(0212) 42209 29

FIRMA YETKILISININ

FLERTRE

imzas! - Kagesi

MALIN

Cinsi  : Sok Buharl Utii

Markasi : ARNICA

Modeli: Puf Puf-Puf Puf Plus Uretim No / Haftasi / Seri No
Puf Puf Star

Mensei : Turkiye

Teslim Tarihi ve Yeri

SATICI FIRMANIN
Unvani
Adresi

Jelefon § Tarih / imza / Kase

Fatura Tarih ve No

www.arnica.com.tr




